SZABADON BESZELNI

Szoétari értelemben ez annyit jelent: papir nélkiil, rogtondzve, a beszéd természetes
maddjan értekezni, nem felolvasni. A kifejezés kozismert, de be kell vallanom, eléttem csak
most vildgosodik meg, milyen nagy igazsadg van benne. Most, mikozben nézem a tévében az
embereket, ahogy elmondjak bajaikat, 6romiiket, vagyaikat, javaslataikat. Ki folyékonyan, ki
akadozva, de a maga véleményét mondja mindenki, nem szajkézza mar a masok altal szajaba
adott szOveget azon a lehetetlen betonnyelven. S mikor eszembe jut, hogy még egy honappal
ezel6tt is, ha véletleniil nem a szo6fiai vagy a moszkvai adds gombjat nyomtam be a
tévékésziiléken, hanem tévedésbol a bukaresti adot fogtam ki (a szd6 mindkét ide ill6
értelmében), milyen kifejezéstelen, rezzenetlen, merev arcokat — dalarcokat — lattam
ugyanezen a képernyon, amint az eléjik tartott mikrofonba szabad, spontin
véleménynyilvanitasnak éalcdzva a nézOk szamara nem lathatd eléregyartott, politikai-
ideologiai szempontbol a kdtdszokig menden gondosan feliilvizsgalt szoveget olvastak fel —
természetesen a felolvasasok, nem a normalis beszéd hanghordozasaval —, mondom, mikor
mindez eszembe jut, akkor megértem: szabadon beszélni csakugyan éppen ezt jelenti:
szabadon, szabad emberként beszélni.

A szabad beszédnek ez a lIényegi feltétele most mar megvan, vagy — dvatosabban, de
nem kishitlien sz6lva — egyre inkabb megvalosul. Kozben azonban mas bajok jelentkeznek:
most deriil ki, hogy a diktatira milyen szornyl pusztitast végzett a nyelvben. Szavaink egy
része megkukacosodott, belefészkelte magat a zsarnoksag szellemének férge, ¢és
Osszepocsékolta. Kiilondsen az irott nyelv sinylette meg az elmult éveket. Klis€k 6zone
arasztotta el ujsagainkat, konyveinket, eléregyartott fordulatok, amelyek mind a tartalom,
mind a sugalmazott szemlélet tekintetében a rég hitelét vesztett ideologiat probaltak belénk
sulykolni. Victor Klemperer konyve jut eszembe, melynek cime: LTI, azaz: Lingua Tertii
Imperii — A Harmadik Birodalom nyelve. Kisérteties a hasonlosag. Nem mintha a diktatirak
masolnak egymast: szellemiik, észjarasuk rokonsaga sziikségképpen ugyanolyan nyelvi
formakat eredményez mindeniitt. Nem lenne ezeket érdektelen tudoméanyos elemzésnek
alavetni, majd ha nem lesz mar benniink olyan eleven az undor. (Hiszen kinek volna most
kedve akar ezért is ujraolvasni ,,az orszag legszeretettebb fianak nagyszerii beszédeit”?) A
leg-ek ¢és legesleg-ck aradata mellett e nyelv legfeltiindbb sajatossaga — korantsem véletleniil
— a nyers erd, a harc, az er0szak metafordinak halmozasa. (A zenében ezt a szerepet az
indulok toltottek be. Emléksziink ra, végnapjaiban a diktatura egyfolytaban harcias indulokat
kozvetittetett a radioban, talan hogy figyelmeztessen benniinket: vigyazzunk, mert ,,Aki nem
1ép egyszerre, nem kap rétest estére”.) Most hamarjaban azért emlitem €éppen ezt, mert az
ujjaépités lendiiletében az ilyenek kisértését6l lehet és kell leginkabb tartani. Marpedig

minden nyelvi siiletlenség dtment valamit a maba a korabbi €szjarasbol, s ezzel akadalyozza,
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hogy a régi gondolkodasmodon mielSbb tallépjiink. En azt szeretném, ha ezutan a banyéaszok
nem hosi elszantsaggal vivnak a széncsatdt, hanem — mondjuk - szivvel-lélekkel
dolgoznanak, de azt sem bannam, ha lapattal, csak szén legyen elég. Az lizemekben se
kiizdjenek, ne harcoljanak tobbé a munka barikadjan vagy frontjan. Dolgozzanak csak
pontosan, szépen — ahogy érdemes. Addig is, amig mi mindnydjan megtanulunk nemcsak
szabadon beszélni, hanem szabadon irni is.

A Het 1990. januar 11.

(Ahogy ma latom)

Ezt a cikket azért vettem be ide, mert jelzi az akkori hangulatot, de azért is, mert nem
art néha emlékezni arra, mibol kellett kildbalnunk, mar csak az dsszehasonlitas kedvéért is.
Ma olvasva szinte mar én is csodalkozom, hogy akkor miken csodalkoztam. Hogy tudtunk
oriilni 90 elején olyan dolgoknak, amelyek rendesen az élet normalis, problémamentes
tartozékai kell hogy legyenek! Példaul a sajtészabadsagnak. Ezzel azonban késébb meg is
gyllt a bajunk. Sokan nem sajtészabadsagnak, hanem sajtoszabadossagnak értelmezték, és
nemcsak a roméan, hanem a magyar sajtoban is. Es mikor egyszer halkan szova mertem tenni,
volt, aki nyilvanosan megbiralt, azzal, hogy én korlatozni szeretném a sajtdészabadsagot.
Akkor nem valaszoltam erre, most mondom el, hogy én egy kicsit masképp értem ezt a
dolgot. Kordbban, mikor nem volt sajtéoszabadsag, akkor vagy muszdj volt valaki(ke)t
becsmérelni, utsz¢éli hangon megtamadni, belegazolni emberi méltosagaba, vagy pedig tilos
volt — a hatalom pillanatnyi érdekei szerint. Mondom: vagy muszdj volt, vagy tilos, de nem
szabad. De akkor vajon most szabad? Kotve hiszem. Szdmomra a szabadsag (és nemcsak a
sajtoszabadsag) azt jelenti: most mar nem musz4j, hanem szabad nekem nem becsmérelni,
nem gyaldzni, nem sértegetni senkit, szabad tisztelnem a masik ember méltosagat, még ha a
véleményem homlokegyenest eltérne is az 6vétdl. Az ellenkezdjét tennem pedig nem szabad,
noha senki sem kényszerithet rd, hogy ne tegyem. Ha nem igy viselkedem, akkor nem
vagyok szabad, de meg sem érdemelném, hogy az legyek.

Van, aki még mindig képes azt allitani, hogy semmi sem valtozott, minden pontosan
ugyanaz, mint azeldtt. Hat, ilyen az ember, rovid a memoridja, a rosszat hamar elfelejti.
Vannak olyanok, par évvel ezel6tt nem is voltak kevesen, nem tudom, ma mennyien
lehetnek, akik visszasirjak Ceausescut, a ,,boldog békeiddt”. Nem szeretném most eldsorolni,
mi az, ami igenis megvaltozott, nehéz is lenne, hosszu is, akinek van hozza batorsaga, hogy a
maga szemével nézzen széjjel, és még nem hagyta el teljesen az emlékezete, mindezeket
maga is észreveheti, hacsak nem volt még akkor tul kicsi. Segitségképpen csak annyit teszek,
hogy idemdsolom az Elére 1989. december 19-1 szdméban ko6zolt, 20-ara és 21-ére tervezett
teljes tévémusort (NB. Temesvaron ekkor mar negyedik napja all a forradalom!):

Szerda

19.00: Hirado
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19.25: Megvitatjuk a Roman Kommunista Part XIV. kongresszusanak dokumentumait:
Partunk forradalmi tudomanyos koncepciodja a haza sokoldalu haladéasarol (SZ [=
szines])

19.50: Biiszkén valljuk magunkat a szocialista Romdania honpolgarainak. Alkotd
munkank tettei — a jovo alapja (SZ)

20.10: Hazafias és forradalmi versek, dalok (SZ)

20.40: A decemberi és az egész évi terv példas teljesitéséért: A technoldgiai és
tervfegyelem, a rend és a feleldsségérzet erdsitésérol

21.00: A torténelem dicsOséges lapjaibol. A vitathatatlan tények ereje (SZ)

21.20: A Nicolae Ceaugescu-korszak nemzedéke — a szocializmus hazai gy6zelmének
nemzedéke

21.40: Roman konnytizene (SZ)

21.50: Hirado

Csiitortok

19.00: Hirado

19.25: A szocialista haza nagykonyvébol: Maramures (SZ)

19.45: A Megénekliink, Romania orszagos fesztival dijnyertesei koziil (SZ)

20.15: Kiemelt mez6gazdasagi programok. A gépi eszkdzok karbantartasa és javitasa
20.35: Szakavatottsag és kommunista elkdtelezettség

20.50: Szovjet jatékfilm folytatadsokban: Fordulopont — utolso rész (SZ)

21.50: Hirado

(A csiitortoki miisor borult: a ,,Fordulépont — utols6 rész” ugyanis ekkor mar Bukarest

utcain jatszodott.)

61



